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Srde¢ne vam blahozZelame k zakupeniu vasho WAGNER pristroja na
nanasanie farby.

Kupili ste siznackovy pristroj, ktory pre bezporuchovu funkciu potrebuje starostlivé Cistenie
a oSetrovanie. Pred uvedenim nastroja do prevadzky si, prosim, dokladne precitajte
navod na obsluhu a dodrziavajte bezpecnostné pokyny. Navod na obsluhu si pozorne
uschovajte.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte si vSetky pokyny. Prinedodrzani dalej uvedenych pokynov méze
déjst k zdsahu elektrickym pridom, poZiaru a/alebo tazkym zraneniam.

A Dalej pouzivany pojem "elektricky ndstroj" sa vztahuje na elektrické ndstroje
napdjané zo siete (so sietovym kdblom) a na elektrické ndstroje napdjané
akumuldtorom (bez sietového kdbla).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) V pracovnom priestore udrzujte poriadok a zaistite dobré osvetlenie. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné priestory mézu byt zdrojom trazov.

b) S nastrojom nepracujte v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, kde sa
nachadzajua horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické ndstroje produkuju
iskry, ktoré mézu spdésobit vznietenie prachu alebo pdr.

c) Pocas pouzivania elektrického nastroja sa musia deti a ostatné osoby nachadzat
v dostatocnej vzdialenosti. V pripade odchylky méZete stratit kontrolu nad ndstrojom.

2. Elektricka bezpecnost

a) Napajacia zastrcka nastroja sa musi hodit do zasuvky. Zastrcka sa v Ziadnom
pripade nesmie menit. S nastrojmi s ochrannym uzemnenim nepouzivajte
adaptérovu zastrcku. Pri pouzivani nemenenych zdstréiek a vhodnych zdsuviek sa
zniZuje riziko zdsahu elektrickym priadom.

b) Zabraiite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako st trubice, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. V pripade uzemnenia tela vznikd zvysené riziko zdsahu
elektrickym prudom.

c) Uchovavajte nastroj mimo dosahu dazda a vlhkosti. Vniknutie vody do elektrického
ndstroja zvysuje riziko zdsahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte kabel nainy ticel, ako bol uréeny, napr. na nosenie alebo zavesenie
nastroja ¢i na vytiahnutie zastrcky zo zasuvky. Uchovavajte kabel mimo dosahu
vysokych teplot, oleja, ostrych hran a pohybujucich sa ¢asti nastroja. Poskodeny
alebo zamotany kdbel zvysuje riziko zdsahu elektrickym priadom.
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e) Ak pouzivate elektrické naradie na volnom priestranstve, pouzite len také
predlzovacie kable, ktoré si vhodné taktiez na vonkajsie pouzitie. PouZitie
predlZovacieho kdbla vhodného na pouzivanie vonku znizuje riziko zdsahu elektrickym
prudom.

f) Ak je nutné pouzivat zariadenie vo vlhkom prostredi, pouzite pridovy chranic.
Pouzitie prudového chrdnica zabrariuje vzniku nebezpelenstva Grazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecnost osob

a) Praci s elektrickym nastrojom venujte nalezitu pozornost a postupujte pri nej
opatrne. Nastroj nepouzivajte, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
ciliekov. Chvilkovd nepozornost pri pouZivani ndstroja méZe viest k vdznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu, protismykovd
ochrannd obuyv, ochrannd prilba ¢i ochrana sluchu, pouzivanych v zdvislosti od typu
a pouZitia elektrického ndstroja, znizuje riziko zraneni.

c) Zabrante neiumyselnému uvedeniu do prevadzky. Skor ako elektrické naradie
pripojite k napajaciemu zdroju, zodvihnete ho, alebo ho budete prenasat,
uistite sa, ze je vypnuté. Ak mdte pri prendsani ndstroja prst na spinaci alebo ak
ndstroj pripojite na elektricku siet zapnuty, méZe déjst k trazu.

d) Pred zapnutim nastroja odstrainte z jeho blizkosti nastavovacie nastroje

a skrutkové kltce. Ndstroj alebo kltuc, ktory sa zachytiv rotujucej ¢asti ndstroja, méze
sposobit zranenia.

e) Pri praci zaujmite stabilny postoj. Stojte bezpecne a neustdle udrziavajte
rovnovahu. V pripade neolakdvanych situdcii tak budete mat ndstroj lepSie pod
kontrolou.

f) Noste vhodné oblecenie. Nenoste dlhy odev ani Sperky. Zaistite, aby ste mali
vlasy, odev a rukavice v dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volhé
oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy sa mézu zachytit vpohyblivych Eastiach.

4. Pouzivanie a zaobchadzanie s elektrickym naradim

a) Nastroj nepretazujte. Na pracu pouzivajte elektricky nastroj, ktory je na fiu
urceny. Svhodnym elektrickym ndstrojom pracujte v rdmci stanovenej oblasti vykonov,
je to vhodné a bezpecné.

b) Nepouzivajte elektricky nastroj s pokazenym spina¢om. Elektricky ndstroj, ktory
nemoZno zapnut alebo vypnut, je nebezpecny a je nutné opravit ho.
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c) Skor ako vykonate nastavenie nastroja, vymenite prisluSenstvo ¢i nastroj
odlozite, vytiahnite zastréku zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabrdni
neumyselnému zapnutiu ndstroja.

d) Nepouzivané elektrické nastroje uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte,
aby nastroj obsluhovali osoby, ktoré s tym nie sti oboznamené alebo necitali
tieto pokyny. Elektrické ndstroje obsluhované neskusenymi osobami predstavuji
nebezpecenstvo.

e) Vykonavajte dokladnu udrzbu nastroja. Kontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti nastroja
bezchybne funguju a nie st zaseknuté, ¢i jednotlivé ¢asti nie st porusené alebo
poskodené, ¢o by malo vplyv na funkénost nastroja. Poskodené casti nechajte
pred pouzitim nastroja opravit. Mnoho urazov je spésobenych nedostatocnou
udrzbou elektrickych ndstrojov.

f) Elektricky nastroj, prislusenstvo, vkladacie nastroje atd. pouzivajte vsulade
s tymito pokynmi a tak, ako je predpisané pre tento Specialny typ nastroja. Berte
pritom do uvahy pracovné podmienky a vykonavant ¢innost. PouZitie elektrickych
ndstrojov na iny ako stanoveny ucel méZe viest k vzniku nebezpecnych situdcii.

5. Servis

a) Opravu nastroja smu vykonavat vyhradne kvalifikovani odbornici apomocou
originalnych nahradnych dielov. Bude tak zaistené, Ze bezpecnost ndstroja zostane
zachovand.

b)V pripade poskodenia kabla sietového pripojenia pristroja musi byt
kabel vymeneny vyrobcom alebo zakaznickym servisom ¢i inou podobne
kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k ohrozeniu zdravia.

Bezpecnostné upozornenia pre striekaciu pistol’

Pozor! Nebezpecenstvo injekcie
Striekany material vychadza z dyzy pod vysokym tlakom.
Striekaci prud nesmerovat’ na I'udi ani zvierata.

e Striekacie pistole sa nesmu pouzivat’ pre striekanie horl'avych latok.

o Striekacie pistole sa nesmu distit’ rozpust'adlami.

e Na miestach prevadzky, ktoré podliehaju predpisu o nevybusnom prostredi, sa
striekacia pistol’ nesmie pouzivat

¢ Aby sa zamedzilo nebezpecenstvu vybuchu pri striekacich pracach, musi byt’
zabezpecené dobré prirodzené alebo umelé vetranie.

e Pri striekani nesmu byt’ v okoli Ziadne zapalné zdroje, ako napr. otvoreny ohen iskry,
zhaviace dréty a hortce plochy. Rovnako je zakdzané v okoli prac fajcit"

e Pred zacatim vsetkych oprav striekacej pistole vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
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e Dbajte na nebezpecenstvo, ktoré moze sposobit’ rozstrekovand latka a dodrziavajte
tieZ ndpisy na baleni alebo upozornenia, ktoré udava vyrobca latky.

e Nerozstrekujte v ziadnom pripade latky, ktorych nebezpecné vlastnosti nepoznite.

e Pouzivajte ochranné prostriedky pre dychacie cesty a sluch.

Origindlne prislusenstvo a nahradné diely znacky WAGNER st zarukou, ze sui splnené
vsetky bezpecnostné predpisy.

Technické udaje

Max. prietok: 140 g/min Objem nadoby: 600 ml

Max. viskozita: (doba vytoku) 60 sec.|Dvojita izolacia: (O]

Max. tlakové Spicky:|120 bar Cerpadlo: vymenitel'né
Napatie: 230V, 50 hz Valec ¢erpadla: Specialny ocel’
Prikon: 70W Piest: Specidlny ocel’@ 5mm
Dyza s kruhovym Hmotnost": 1,5 kg
pradom: 0,8 mm

Hladina Vykon akustického

akustického tlaku:* {86 dB(A) tlaku:* 99 dB(A)
Kolisavost K 4dB Kolisavost K 4dB

Hladina kmitania:* |10,5 m/s’

Kolisavost K 1,5 m/s

* Merané podla EN 60745-1

Informacia o hladine vibracii

Uvedena hladina vibracii bola namerana podla normovanej skisobnej metédy
a moze sa pouzit na porovnanie rozneho elektrického néradia.

Hladina vibracii sluZi aj na ivodny odhad zatazZenia vibraciami.

Pozor! Emisnd hodnota vibracii sa pocas skuto¢ného pouzivania elektrického naradia
méze lisit od uvedenej hodnoty v zavislosti od druhu a sposobu, akym sa elektrické naradie
pouziva. Je potrebné stanovit bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhujuicej osoby,
ktoré su zaloZzené na odhade prerusenia pocas skuto¢nych podmienok pri pouzivani
(pritom sa musia zohladnit vietky podiely prevadzkového cyklu, napriklad doby, pocas
ktorych je elektrické naradie vypnuté, a také doby, pocas ktorych je sice zapnuté, no bezi
bez zataze).

K spracovanému materialu:

Farby a laky obsahujuce rozpust'adla, farby obsahujuce akrylové laky, vodou rieditel'né laky,
laztrové laky, politury, konzervacné latky na drevo, dezinfek¢né prostriedky, pripravky na
ochranu rastlin, impregnacné latky, ako aj oleje a ostatnékvapaliny obsahujuce vodu.
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Nasledujuce latky nie s vhodné pre spracovanie

striekanim:

Disperzné a latexové latky, materidly, ktoré obsahuju silne obrusujuce castice,
glazury s hrubymi zlozkami, odstrarfovace starych naterov a Iuhy, silikdtové farby.
Spracovanie tychto materialov na striekanie moze vies k zvysenému opotrebovaniu alebo k
poskodeniu cerpadlovej Casti koréziou, pricom na takéto poskodenia sa garancie WAGNER
nevztahuju.

Popis funkcie striekacej pistole

Striekacia pistol' nasdva materidl na striekanie. Rozprasovanie sa deje bez pritomnosti vzduchu
pod vysokym tlakom striekaného materidlu cez skrutkovicovy systém a vitanie dyzy.

Priprava materialu na striekanie:

Pre poutzitie pre striekaciu pistol je treba farby vacsinou riedit. Udaje pre riedenie potrebné
pre pripravu na striekanie najdete v nasledujucej viskozitnej tabul’ke (Viskozita = tuhost'’
farby).

Prirucna tabul’ka viskozity
Material na striekanie Viskozita: Doba vytoku v sekundach

Rozpust'adlami rieditel'né

farebné laky /zdkladné farby 20-35 20-45
Vodou rieditelné farebné laky /

zakladné farby 20-50 20-60
Krycie laky pre motorové vozidla 18-22 18-22

Impregnacné latky, dezinfekéné
prostriedky, pripravky na ochranu

rastlin, politury, moridl3, oleje neriedené
Kladivkovy tepany lak pre efekty 25-35 30-45
Aluminiové farby 20-30 20-30
Meranie viskozity

Ponorte viskozitnu nadobku (obrazok 1) az po okraj do materialu na striekanie. Zdvihnite
meraciu nadobku a odmerajte ¢as (v sekundach), kym sa nit’ vytekajucej kvapaliny
neprerusi. Porovnajte zmeranu dobu vytoku s viskozitnou tabul’kou.
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Uvedenie do prevadzky

Pred pripojenim na elektricku siet’dbajte na to, aby bolo siet'ové napatie zhodné s idajom
uvedenym na typovom Stitku (na boku striekacej pistole).

1) Zriedt'e materidl na striekanie zodpovedajuco vyssieuvedenej tabul’ke.
2) Postavte nddobu na papierovu podlozku a naplnte ju materidlom pripravenym
nastriekanie.

Pozor! Nepouzivajte striekaciu pistol; pokial’ nie je v nadobe material na
striekanie, pretoze by to viedlo z zvysenému opotrebovaniu cerpadla!

3) Nastavte striekaciu pistol’na nddobu a otacajte nadobou doprava, az kym nie je nddoba
pevne dosadnuta (obrazok 2, Sipka).

4) Stlacte vypinac, aby ste uviedli striekaciu pistol do prevadzky. Striekacia pistol najprv
nasava materidl na striekanie, potom po niekolkych sekundach za¢ne material striekat
z dyzy. Pre urychlenie nasavania oto¢te gombik jemného nastavenia na maximum.

5) Otocenim gombika jemného nastavenia je mozné variabilne nastavit prietokové
mnozstvo (obrazok 3, Sipka).

. Regulécia s gombikom jemného nastavenia ovplyvnuje tvorbu nédstreku v
zavislosti na materidle na striekanie a od stupnia jeho riedenia.

Striekacia technika

e Rozhodujuci vplyv na vysledok nastreku ma to, aka hladké a cisté su povrchové plochy
pred striekanim. Preto je treba povrchové plochy starostlivo upravit a udrziavat bez
prachu.

e Plochy, ktoré nemaju byt’striekané je potrebné prekryt’ Dbajte na to, Ze napr. pri vetre sa
moze hmla vzniknuta zo striekanej farby prenasat’na vacsie vzdialenosti a spdsobit’ Skody.

e Nadobku pri striekani nevyprazdnujte Uplne. Nasavacia rdra musi byt stale ponorend v
kvapaline. Pri nasavani vzduchu méze doéjst k vytvéraniu vacsich kvapiek.

e Na kartone alebo podobnom podklade vykonajte skusku nastreku, aby ste nasli
potrebné nastavenie striekacej pistole.

o Drzte striekaciu pistol’ pri striekan podl’a moZnosti vodorovne. Pouzite pri striekani
smerom nahor (napr. strop) alebo nadol (napr. poloZené dvere) ohybné predizenie
dyzy (obrazok 7, zvldstne prislusenstvo).

e Zacnite so striekanim mimo striekanej plochy a vyvarujte sa prerusenia striekania vo
vnutri plochy.

e Nenandsajte pri jednom néstreku prili$ vela farby. Naneste len jemny néstrek, ktory po
kratkom oschnuti znovu prestriekajte. Toto je délezité obzvlast pri zvislych plochéch,
aby nedoslo k stekaniu farby.

e Vzdialenost dyzy k striekanému objektu je zavisla od prietoku. Pri malom prietoku
je mozné priblzit sa dyzou blzko k striekanému objektu. Tym sa zmensi hmla zo
striekania.

6
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¢ Vedenie striekacej pistole mé byt pocas striekania rovnomerné. Zrychlenie alebo
spomalenie pocas striekania sposobuje nerovnomernosti nastreku, farebné skvrny,
stekanie farby a pomarancovu kozu na nasteku.

e Pohyb pri striekani sa nema robit’ zadpastim, ale ramenom. Tym zostava pocas striekania
vzdy rovnakd vzdialenost’ medzi striekacou pistol'ou a plochou. (obrazok 4).

¢ Aby bol dosiahnuty optimalny vysledok pri striekani, mala by sa plocha striekat'do kriza
(obrazok 5).

Cistenie a udrzba

Odborné cistenie je predpokladom riadnej prevadzky pristroja pre nanasanie farby
alebo nateru. Pri nespravnom alebo neodbornom cisteni nepreberame naroky na
plnenie zo zaruky.

.2 Pozor! Neponarajte striekaciu pistol’ nikdy pri cisteni do kvapaliny.

) Vyprazdnite zbytok farby z nadoby.

Naplrite nddobu zodpovedajucim riedidlom a nechajte pristroj ca 2 sekundy prestriekat’
Na cistenie nepouzivajte horlavé materialy.

Viytiahnite siet'ovu zastréku zo zasuvky.

Demontujte striekaciu pistol’ ako je zobrazené na obrazku 8 (ndhradné diely).
Doékladne ocistite vietky znecistené diely.

Zmontujte jednotlivé Casti v opa¢nom poradi.

Dajte do do sacieho a odpadného otvoru niekolko kvapiek oleja (napr. oleja do Sijacich
strojov) (obrazok 7, Sipka). Zapnite kratko striekaciu pistol.

. Striekacia pistol’ pracuje k plnej spokojnosti len vtedy, ked’ sa vzdy vycisti a
nakonzervuje, aby bola pripravend pre d'alSiu pracu.

N —
~
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PrisluSenstvo W 95 (nie je sucast’'ou dodavky)

Nazov Obj. cslo
Nadoba na farbu s vekom 0414 906
Ihlova striekacia dyza 0209 045

Ohybné predizenie dyzy s rozstrekovacom
Pre striekanie na strope, vodorovne polozenych objektoch alebo zle

dostupnych miestach, napr. ohrievacie telesa. 0046 675
Poz. Nazov Obj. ¢slo
1 Nasavacia rura 0413 305
2 Nadoba na farbu s vekom 0414 906
3 Dyza 0,8 mm 0046 903

~
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4 Aretacnd matica 0413310
5 Ventil 0209 042
6,7,8 |Teleso Cerpadla, PruZina piesta, Piest 0402 704
9 KI'Gi¢ na dyzu 0199 327
10 Viskozita meracia nadoba 0209 058

Odstranovanie poruch

Porucha Pricina Odstranenie
Striekacia pistol’ e Piest je pevne zalepeny — Demontovat’ cerpadlo a
bzuci a nestrieka precistit’ riedidlom
e Poskodeny pohon — Obrétte sa na servis firmy
Wagner
Striekacia pistol’ o\ Cerpadle nie je ventil — Nasadit ventil
nenasava e Sacia rura uvolnend v — Saciu rdru nastrcit

kuzelovom otvore
e Odvzdusnovaci otvor v telese | = Ocistit
Cerpadla je upchaty
e Saci otvor (hrdlo) v telese — Ocistit
Cerpadla je upchaty
o Material na striekanie ma prilis | = Zodpovedajuco zriedit
vysoku viskozitu

Striekacia pistol’ e Upchatd dyza — Ocistit

nasava, ale eKanaly a otvory v — Ocistit

nestrieka rozstrekovaci su upchaté.

Striekacia pistol’ o Materidl na striekanie v — Doplnit’

pracuje, strieka ale nadobe sa mna

nerovnomerne o Striekacia pistol’ je — Nasad'te ohybné
prevadzkovana sikmo, takze je predizenie dyzy (pozri
prisavany vzduch prislusenstvo)

o Material na striekanie ma prilis | = Zodpovedajuco zriedit’
vysoku viskozitu (prili$ husty)
e Gombik jemného nastavenia | — Podla materidlu na strieka

nie je spravne nastaveny nie znovu naregulovat
e Opotrebovand dyzy — Nahradit
e Opotrebovany ventil — Nahradit
e Pouzity nespravny ventil — Pouzit’ spravny ventil
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Upozornenie k likvidacii

recyklaciu. Neodhadzujte pristroj do domaceho odpadu. Podporte ochranu
zivotného prostredia a odovzdajte pristroj v mieste likvidacie odpadu
alebo sa informujte v Specializovanom obchode.

Zvysky farieb a rozpustadla sa nesmu vylievat do kanalizacie, odtokového
systému, ani do domového odpadu. Musia sa zlikvidovat osobitne ako
nebezpecny odpad. Riadte sa pritom pokynmi na obaloch vyrobkov.

E Naradie vratane prislusenstva a obalu by sa malo odovzdat na ekologicku
—

Ddlezity pokyn tykajtci sa rucenia za vyrobok!

Podla nariadenia EU zodpoveda vyrobca za chyby svojho vyrobku neobmedzene iba
v pripade, ze vietky diely pochadzaju od tohto vyrobcu alebo boli tymto schvélené,
zariadenia boli spravne a odborne namontované a su spravnym spdsobom prevadzkované.
V pripade pouzitia cudzieho prisluSenstva a ndhradnych dielov mé6ze déjst k uplnému
alebo ¢iasto¢nému zaniku zodpovednosti, ak vedie pouZitie cudzieho prislusenstva alebo
nahradnych dielov k vadam vyrobku.
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/ 3+1 roky zaruky \

Zaruka ¢ini 3 roky, po¢ntic doom predaja (pokladni¢ny blo¢ek). Zaruka sa predizi o
dalSich 12 mesiacov, ak sa zariadenie pocas 4 tyzdrov po zakUpeni zaregistruje na
internete na www.wagner-group.com/3plus1. Registracia je mozna len vtedy, ak
kupujucisuhlasis uchovanim svojich idajov, ktoré sa tam maju zadat. Zaruka zahriiuje
aobmedzuje sa na bezplatné odstranenie nedostatkov, ktoré preukazatelne vyplyvaju
z pouzitia nie bezchybného materidlu pri vyrobe alebo z chyby pri montazi, alebo
bezplatnu vymenu chybnych dielov. Pre pripad takého pouZzitia alebo prevadzky, ako
aj svojvolnej montaze alebo opravy, ktoré neboli uvedené v nasom névode sa zaruka
nevztahuje.Opotrebovatelné diely su taktiez vyluc¢ené zo zaruky. Zaruka sa nevztahuje
na priemyselné nasadenie. Vyslovene si vyhradzujeme zabezpecenie zaruky.
Zaruka sa strati, ak zariadenie bolo otvorené inou osobou ako zamestnancom
WAGNER Service. Skody spdsobené prepravou, Udrzbovymi pracami, ako aj
Skody sposobené nedostatocnymi udrzbovymi pracami nespadaju pod zaruku.
Pri Ziadani zéruky sa musi dokazat sp6sob nadobudnutia zariadenia predlozenim
origindlnych dokladov. Pokial zdkon nestanovuje inak, vylu¢ujeme kazdé
rucenie za kazdu Skodu na osobach, vecnu anaslednu skodu, obzvlast
ked” zariadenie bolo pouzité na iny ucel ako je uvedené vnavode, nie
naSmu ndvodu zodpovedajucim spdésobom bolo uvedené do prevadzky
alebo udrzované, alebo boli prevedené svojvolné neodborné opravy.
Vyhradzujeme si opravy alebo udrzbové préce, ktoré presahuju udaje navodu pre
obsluhu, u nas v zdvode. V pripade uplatnenia zaruky, alebo opravy obratte sa prosim

Q:\ Vase predajné miesto. /

Vyhlasenie o zhode EU

Vyhlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, ze tento vyrobok zodpoveda nasledujicim
prislusnym ustanoveniam:

2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-1, EN 50580, EN 62233, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Vyhlasenie o zhode EU je prilozené k vyrobku. V pripade potreby o neho mézete
dodatocne poziadat s uvedenim ¢isla objednavky 2371099.
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